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Konec narodnostnega solstva v Porabju??
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NEZNOSNA LAHKOST SLOVENSKEGA

V porabskih narodnostnih so-
lah ze nekaj Casa vre: kdo, za-
kaj, kako... bo z novim solskim

letom odved; Sola? ucitelji?
udenci? mogoce karvsi?? ali je
vse skupaj le cudna nocna mo-
ra... Pred novim letom se je
madzarska viada odlodila (v
duhu varcevalnih  ukrepov),
dazacne dosledno izpolnjevat
dolo¢ilo manjsinskega zakona,
v katerem je crno na belem za-
pisano, da se manjsinski pouk
organiziray primeru, ¢e razred
steje najmanj osem ucencey
(4. odstavek 43, clena manjsi-
nskega zakona), Prevedeno v
jezik denarja: financirajo se le
oddelki, kistejejo ved kot osem
ucencev. Mimogrede: zakon je
v madzarskem parlamentu bil
spreget po predhodnem sogla-
sju predstavoikov vseh manj-
sin, je hilo receno, Hitro smo
presteli udence po razredih po-
rabskih Solin z grozougotovili,
da se slovenskemu narodnost-
nemu Solstva obetajo hodi
Casi.

Pred dobrim tednom dni so se
sumouprave kot ustanovitelji
cesol adlocale o proracunih za
leto 2005. Sredstva so omeje
na, Sole morajo racunati z ome
jitvami kot na primer: kombi-
nirani pouk, ki verjetno pome-
ni odpuscanje odvednih ucite
ljev, v Monostru celo 2druzitey
obeh asnovnih sol. Hipoletic
noto poment odpuscanje tudi
slovenskih uciteljev, kréenje
narodnostnega poukd, in ce
se bodo opisani trendi nadiv
ljevali, dolgorocno zapiranje
naroduosinily sol Za hokjo
voljo, se bo kdo zganil ali boste
Se napref le nemi opazovale
umiranja temeljnih narodno-
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stnih inStitucij?e?

Slovenija in Madzarska sta ze
davnega leta 1992 podpisali
dvatemeljna meddrzavnaspo-
rizuma (Sporazum o sodelo-
vanfu na_podrociu kulture,
izobrazevanja in  znanosl
med B Stovenijo in B MadzZar-
sko. podpisan 2. seplembra
1992, podpisnika lakratna
solska ministra obel drzar,
dr, Slavko Gaber indr. Andra-
sfalvy Bertalan, in Sporazum
o zdgolanljaniu posehnih pra-
vie slovenski narodnt manj
sini v R Madzarski in mad-
Zarski narodni skupnosti v £
Slovenifi, podpisan 30. oktob
ra 1992, podpisnika lakratna
supanfa ministra obeh dr-
Zat, dr. Dimitrif Rupel in dr,
Geza Jeszenszhy; oba spora-
Zupa sta bila ratificirana tu-

di vobeh driavnih parlamen-
tilt). Sporazuma bl naj komp-
leksno uredila problematiko
#addite obeh manjsing vkljud
# wagotavljanjem financ
vitalnih manjsinskih institueij.
Mednarodne  pogodbe,  kar
sporazuma nedvomno sta, so
po mednarednem pravu nad
notranjo driavno zakonodajo,
zato jih mora le-ta upostevati
MadZzarska jih, 2al. ie od nas-
tanka ignorira 10, elen prvo
Citiranega Sporizuwma s ni pri-
mer glasi: Obe strani (torej
Slovenija in MadZarska) bosta
zagotavlfali pogoje za uresni
cevanfe posebnilt pravic na-
rodnil manjsin druge strani
v obeh drzavah na podrodin
vzpofe,  fzobragevanja  ler
oftranfanja in razvifanfa kul
turne identitete. Delovni pro-
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gram sporazuma pogoje kon-
kretizira; 20. clen: Pogodbe-
nici & posebno pozornostfo
podpirvata, spodbujata in za-
golavlfata mangsinama, ki
Steila na ozemlin obeh drian,
dastedno zadovoljevanfe pot-
reb na podrociu izobrazeva-
nja, kulture in znanosti v
maternem jeziku, e posebef
na podrociu osnovnega Solst-
v Sintagmo zagotavljanje
doslednega zadovoljevanfa
pofreb na podrociu izobraze
vanfa.. v maternem jezikn, se
Jrosebef na podrociu osnovne-
ga solstva tdi tist, ki nismo
pravniki ali politiki, kahko ra-
umemo in nam pove, da se je
Madzarska s podpisom med-
driavne pogodbe obvezala, da
ha slovenskemu narodnostne-
mu Solstvu zagotavijala obstoj

in nemoteno delovanje. Zdaj
smo v situaciji, ko je vec kot
ocitno, da drzava svoje obveze
ne fzpolnjuje. In kdo je tisti, ki
jo naj spomni na dogovorjeno
in ohljubljeno? Molk in resig-
nacijamanjsinskih predstavni-
kov. njihovo nemo pristajanje
na jemanje drobtinic je pac le
olje na ogenj driavne igno-
ranee A kam vse to pelje? vV
sapiranje narodnostnih $ol, ki
edine skrbijo za sistematicng
ufenje manjsinskega slovens-
kega jezika in poskusajo naj
mlajsemu rodu Porabskih Slo-
vencey uzavestiti narodnost-
no pripadnost? In kaj bo po-
tem? Slovenstvo kot folklorni
element ali kot poklic??

Mogoce bi hilo potrebno zakri-
catry Slovemji, mancéni drzavi,
ki ima skrb za Slovence izven
drzavnih meja zapisano e v
svoji ustavi? So aktualni slo-
venski politicni predstavniki
pripravljeni  argumentirano
posredovati zasvoje rojake pri
madiarskib oblasteh ali bodo
nadaljevali dikeijo svojil pred-
hodnikov v slegu bomo firo-
udill, bomo podpirali, bomo
spodbugali in Se bi lahko na-
stevali podobne neobvezujode
slagole brez vsebine, ki so bili
stalnica pogavorov v krasnih
meddrzavnih - dogovarjanjih,
Se bo vendarle kdo zganil? Sta
porabski slovenski organizie
ciji pripeavljeni pokazati poli-
ticno voljo, predvsem pa voljo
sred 24 soocenje s temeljnimi
resnicami slovenstva v Porab-
juali bomo s naprej skrbeli le
#d aunanji videz slovenstva??
Storimo kaj danes, jutri bo
mordi pozno...

Yalerija Perger



Zive naj vsi narodi

Proslava slovenskega kulturnega praznika v Porabju

Zveza Slovencev na Madzars-
kem je povabila Mestno Cetrt
Magdalena iz Maribora na so-
delovanje na proslavi sloven-
skega kulturnega praznika, ki
50 ga tokrat praznovali v nede-
ljo, 13. februarja v Monostru,
Naso MC smo zastopali Nonet
Cerlus in trije predstavniki s
predsednikom komisije za kul-
turno dejavnostfanezom Kar-
linom.

Dvorana slovenskega doma Li-
pa je bila polna domacinov in
povabljencev. Med njimi sem
zasledila tudi pesnika in pisa-
telja Milana Vincetica, letos-
njega nagrajenca Presernoye-
gasklada za njegovo osmo pes-
nisko zbirko Lakmus.

Ves govorni del programa je
potekal v porabskem narecju,
zato se mi je zdelo vse Se doma-
ce in prisréno, vendar na le-
pem kulturnem nivoju. Vodila
je glavna in odgovorna ured-
nica zamejskega casopisa Po-
rabje Marijana Sukic. Po slo-
vesno odpeti slovenski himni,
s katero je Nonet Certus zacel
svecanost, se je Sukiceva nas-
lonila na Presernove besede,
ki v nadi himni tako lepo zve-
nijo. da jih obéudujejo Se wijei.
Povedala je kratko anekdoto,
Pogovarjala se je z znanim
madzarskim kulturnim delav-
cem. Gitiral jije v madzarscini:
wZive naj vsi narodi, ki hre-
pene docakat dan,

dua koder sonce hodi,

prepir iz sveta bo pregnan,
ko rojak,

Jfrost bo vsalk,

ne vrag, le sosed bo mejak!s
Vprasal jo je, ¢e je to vsebina
slovenske himne, Pritrdila mu
je in povedala v slovenséini.
Kulturnik je ves presenecen
dejal, da ni srecal naroda, ki bi
v svoji himni pel, naj bi bili vsi
narodisvobodniin prijateljski,
Kaijti vsaka himna povelicuje le
svoj narod. Nazadnije je vzklik-
nil: v"Kaksen kulturni narod, ki
ima taksno himnols

Da, tako velik je Preseren se v
danaSnjem Casu in sogovor-
nica je bila v tistem trenutku
ponosnananjin nasvojnarod.
Slavnostni govornik na prosla-
vije bil Miki Ros, mani kultur-
ni delavec iz Murske Sobote,
Imel je kar majhno razpravo o
besedah praznik insvelek. De-
jal je, da se poklanjamo dnevu
slovenske kulture, kar v porab-
skem narecju recejo, da praz-
nik svétijo. Torej se poklanjajo

svetemu, Besedapraznik. kise
uporablja v knjizni slovensci-
ni, zveni mnogo bolj prazno,
0btej besedise cloveku porodi
asociacija na dela prazen dan.
Tako narecni izraz svefek nosi
v sebi vecjo vrednost besede.
Tudi besedo narod je razlozil
na podoben nacin. V narod se
narodis in ga 7e pri rojstvu
sprejmes. Prvotno so bila ljud-
stva in Sele pred nekaj stoletji

da taksnih slovarjev doslej Slo-
venc e nismo imeli. Vvaloviti
pokrajini ob reki Rabi je ohri-
nil jezik prednikov Slovencey,
kaksen se govori do Mure. Mu-
kic je opravil veliko delo. Zbral
je zrnje v kasco, da bodo od
tega ziveli Se pozni rodovi. Slo-
var sta pregledali Valerija Per-
per, visja svetovalka za po-
rabsko slovensko Solstvo, in
Marija  Kozar, etnologinja,

Na predstavitvi slovarja (z leve): dr. Zinka Zorko,
Francek Mukic, Valerija Perger in Marijana Sukic

so se narodi zaceli zavedati
svoje narodnosti. Tudi sveto
pismo navaja, da je bilanajprej
beseda. Torej iz besede je zra-
slo narodovo telo. Poznamo
razne vrste stefkor od verskih
do drzavnih, med njimi pa so
kulturni med najmlajSimi, Nas
kulturnisvetek svetimo skupaj
sFrancetom Presernom. Kultu-
ra pajenad drzavno politiko in
zalo j0 moramo spostovati.
Dviganasizzaostalosti, iz hlap-
cevstva, kajti ¢e si hlapec enk-
rat, si hlapec vedno.

Osrednji del prireditve je bila
predstavitev slovarja porab-
skega, knjizno slovenskega in
madzarskega jezika, katerega
avior je urednik slovenskega
radia Monoster Francek Mu-
ki¢. Dialektologinja zasluzna
profesorica dr. Zinka Zorko,
izredna clanica SAZU, ki je na-
pisala uvodne besede k ediciji,
se je najprej opravidila, da bo
govorilay knjiznem jeziku, ker
ga holj obvlada kot porabsko
narcdje, ceprav ga ze ved kot
desetletje raziskuje. Opozorila
je. da se ze Sestdeseto leto po-
Klanjamo Presernu in je zaze-
lela, da bi bili vsi mejasi dobri
sosedje in prijatelji. O slovarju
Franceka Mukica pa je dejala,

kustosinja muzeja Savaria v
Szombathelyu. Predstavitve se
je udelezila tudi dr. Mihaela
Koletnik, izredna profesorica,
predstojnica katedre za slo-
vanske jezike in knjizevnosti
na Pedagoski fakulteti v Mari-
boru. Valerija Perger, ki je go-
vorila tudi v knjiznem jeziku,
je dodala, da je pravi zivi jezik
narecje, ki se ga ne smemo sra-
movati, Knjizni jezik je umetna
tvorba, ki nas Slovence druzi,
da se med seboj razumemo.
Slovarije dragocen, sajima tudi
bogato ilustrativno gradivo.
Besede so uporabljene v stay-
kih, v besednih zvezah, prego-
vorih, rekih. Porabséina se je
razvijala najbolj pod vplivom
madzarskega jezika in njene
besede in besedne zveze boga-
tijo zakladnico slovenskega je-
zika. ¥ tem slovarju spoznas,
kako bogato je porabsko na-
recje in kaj vse se da v njem
izraziti. Seveda nam je tudi
sam avtor marsikaj pojasnil.
Predstavil je slovar kot zajetno
knjigo, ki obsega 450 strani
vedjega formata. Zal nam je ni
mogel pokazati, ker knjiga za-
radi epidemije gripe, ki razsaja
tudiv tiskarni v Szombathelyu,
ni bila Se do kraja natisnjena.

Vsehuje frazeoloSki slovar in
interference, ki jih je veliko,
kar kaze na bogato porabsko
frazeologijo in na tisocletno
sobivanje z Madzari, Veliko je
fraz, ki se ne dajo prevesti. Me-
nil je, daje jezik koktajl. Nikoli
ni cist. Vedno ima primesi dru-
gih jezikov, porabscina seveda
najvec madzarskega, precej tu-
dinemskega. Vendar se tegane
sramujmo, To je odraz skup-
nega divljenja. Pa tudi Madzari
so prevzeli marsikatero slo-
vensko besedo. Zelo duhovito
primero je dal z izrazom palin-
ka (2ganje). Ze stari Slovani so
palili (zgali). V pogovoru z vo-

net Certus prav letos praznuje
svoj srebrni jubilej. Ustano-
vljen je bil pred petindvajse-
timi leti (oktobra 1980). Od
svojega zacetka do danes de-
luje v svoji prvotni sestavi na
amaterski osnovi, Clani so iz-
kuseni pevei, ki imajo od tride-
set do petdeset let pevskega
staza. Umetniski vodja je izv-
rsten dirigentin organist Fran-
ci Divjak. Nonet poje renesan-
cne, narodne, umetne, borbe-
ne in sakralne pesmi. Pohvali
se lahko z velikim Stevilom na-
stopov, ki presega stevilo tisoc,
in je redni gost stevilnih slo-
venskih radijskih his. Posnel je

Nonet Certus iz Maribora

diteljico je pojasnil, da je ugo-
tavljal, da porabscina nima do-
sti besed za izrazanje prijazno-
sti, ima pa vec izrazov za ne-
umen in podobno, kar kaze na
to. da smo bili hlapéevski na-
rod, ki mu je primanjkovalo
samozavesti in ponosa. Zavlju-
dnost ni bilo ¢asa. Nasplosno
pa ima slovenski jezik malo
pristnih kletvic, niti si nam jih
ni bilo treba izmisljati, ker smo
si jih raje kar sposodili iz je-
zikov, ki znajo socno prekli-
njati. Francek Mukic je tudi du-
hovito navajal razne interfe-
rence med posameznimi govo-
ri porabskega narecja. Nasme-
jati smo se morali primerom
besed, ki se enako izgovarjajo,
a jih posamezni govori dru-
gace razumejo, Vse je razlagal
tako pristno in preprosto, da
s0 ga morali razumeti prav vsi
in porabs¢ina nam je postajala
Spevna in vse prijaznejsa.

Seveda pa so k svecanosti in
kulturnosti  praznika veliko
pripomogli tudi nasi pevei. Naj
jih na kratko predstavim. No-

tri avdio kasete in gostoval po
Stevilnih  drzavah  (Svedska,
Nemcija, Avstrija, Madzarska,
Italija, Nizozemska, Hrvaska,
Avstralija, ZDA in razni kraji
hivse Jugoslavije).
Tinasivrli pevei so tokrat imeli
koncert v dveh delih. Zapeli so
osem umetnih slovenskih pes-
mi. Tistih pravih citalniskih, ki
budijo narodno zavest. Vse so
bile skrbno izbrane za 10 pri-
loznost. Njihova izvedba pes-
mi Slovenec sem ali 0f, Trig-
lav, moj dom je napolnila dvo-
rano s ponosom in marsikomu
se je od vznesenosti orosilo
oko. Ob koncu pa Se prisréna
zahvala predsednika Noneta |
Certus Pavlija Krizovnika, ki
je nasim gostiteljem ob izme-
njavi daril dejal: Bog plati za
gnesnji den!s
Zuzelel je Porabskim Sloven-
cem, da ne bi na njihovem ob-
mocju nikoli utihnila sloven-
ska beseda, pesem. molitev. In
tej zelji se pridruzujemo tudi
vsi prebivalei MC Magdalena.
Jana Hartman Krajnc
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Govor Milivoja Rosa na slovenskom kulturnom svetki v Monostri

Svetek narodove kulture je nad vsemi svetki

Nej dugo nazaj, 8. februara,
smo Slovenci svetili svoj
kulturni svetek. Miv Porabji
se gnes poklanjamo tomi
dnevi in ge bi vam rad v diji
preminoucoga svetka drzo
slavnostni guc, Vorvlite mi,
cigli mam vsigdar pune lam-
pe guéa, v glavej dosta idej,
se mi je nej bilou naleki keuj
sesti k pisanjiza gnesnjo pri-
reditev. Ob taksi prilikaj je
bilou 7¢ dosta povedanoga,
dostakrat kaj trno lejpoga,
veckrat kaj taksoga to, ka je
cloveki nej najlepse spadni-
lo. Kak naj povejm neka no-
uvoga, neka taksoga, ka ne-
de pateticno sladko pa ka
nede za koga mogouce zalji-
vo. In v iskanji, kama bi se
naj obrno moj guc ob slo-
venskom kulturnom svejt-
ki, sam se stavo rand prirejci
svetek, pri tom, ka vse leko
znamentje rejé svetek.

Kak vovidi, lidge trno radi
svetimo, Bole kak je la clo-
veska civilizacija naprej, vse
ved svetkov se je vikiiper na-
bralo. Nasi poganski pred-
niki, iz steri smo vozrashi, so
se poklanjali svojim bogou-
vom, svetili njihove dneve
in tiste dneve, v steri se je
svejt kouli nji obrno iz zime
v spriolejt, iz suncni dni po-
bejranje pouva po poulaj,
travnikaj in lejsi, ka bi zno-
uva zaspo v zimsko spanje.
Tiste stare bogouve so vo-
menili nouvi, z njimi so pri-
sli nouvi svetki. Ob tejm so
s¢ zacale na atlasi sveta ka-
zati nouve drzave, rosagi, v
steri so bili prejdnji krali, ce-
sari, sultani, cari, dosta kas-
nej pa pridejo predsedniki.
In v tej vsaksi drzavi, veksi
ali menjsi, so se svetili lidge,
mrivi ali zivi, so se svetili
dnevi, gda se je kaj trno vai-
noga zgodilo, in 50 se svetili
cerkveni dnevi. Zato leko
naso trno staro rejc sveliti
razmejmo, kak so jo razmeli
nasi poganski stari dejdeki,
ka se poklanjamo nekomi
svetomi, Vknjizni slovensdi-
ni se svetki pravi praznik.
In v taksi redni praznikaj se
ne dela, ton znamentje, ka
je praznik dela prazen den.
Recisvetek insvetiti zato ve-
¢jo vrejdnost mata, svetiti
znamenuje broditi si na u
sto, ka svetimo. In v tej dne-
vaj smo Slovend vec kak sa-

mo praznovali, rejsan smo
svetili Slovenski  kulturni
svetek, gnes ga svetimo 1a-
dale, ran¢ zato trbej tomi

svetki praviti kulturni sve-
tek slovenskoga naroda to
Narod pa je druga rejc, od
stere bi na tej nas svetek
skeu spoumniti.

Palik trbej pogledniti nazaj
v zgodovino, Cuda ludstev
je odlo prejk po toj nasoj
materi Zemli. V tisti najhole
davni casaj eSke nikak ne
moremo gucati od kaksno-
g4 naroda. Tou si bila babi-
lonska lidstva, egipeanska
pa graka ludstva, ludstvo In-
kov, Maorov, Keltov, Rim
lianov, ljudstva  Slavoy,
Madzarov, Germanoy in vse
tak tadale. Kuman tam nin

pred malo ve¢ kak dvejsto
lejtami leko povejmo, ka se
pomalek zaca gucati od na-
rodoy, ranc tak kak gnes

razmejmo tou rejé. Dapa
Znouva sam se pito, zakoj se
narod zove rané tak kak na-
rod. Nej trbej dugo broditi
paiskati. od kec se zaca ko-
ren rejci narod. Ce se
narodis kak Slovenec, slisis
keuj k slovenskomi narodi,
si narojeni kak Slovenec, si
narojena kak Slovenka, si
narojeni iz slovenskoga na-
roda. Mojin vas narod v tom
kedni sveti svoj kulturni
svetek.

Kulturni svetki so med naj-
mlajSimi svetkami. Najbole
nouvi gestejo drzavni svet-
ki, ka jih je prineso nouvi
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¢as, dapa zdaj de rejc od na-
rodovoga svetka, de za sve-
tek kulture slovenskoga na-
roda. Nej zaman, ka ga sve-
timo vkiiper zimenom Fran-
ceta Preserna, steri je biu
majster svojoga dela, steri
je iz rejdi kovau pesmi nad
pesmimi. In ranc z recjou, z
besedo, se vse vkiiper zaca,
in ce skete, se konca, Zaca se
Z€ v svetom pismi: najprej je
hila beseda, najprva je bila
rejc, in beseda je meso po-
stala in rejc je gratala meso.
1z slovenke rejci se je naro-
idu slovenski narod, iz ni-
ene druge nej, s tem je rejc
gratala mesou, je vozraslo
narodovo tejlo. S tejm pa
ZaCd cenit tou svojo rejc, 1z
stere se je naroudo njegvi
narod, jo zaca svetiti, se njoj

zaca priklanjati.

V nasi casaj. ka je zivimo, pa
sene smejmo samo obracati
nazaj v tisto, ka je ze bilow.
Tou Ze nosimo v sebi, zato
ka smo zrasli vo iz tistoga
indasnjoga, dapa rasti in Zi-
veti trbej za gnes z ocami
oprejtimi tadale. Kak je
pred lejti na Presernov den
povedo v Cankarjevom do-
umi velki slovenski pesnik
Dane Zajc: Miga me, od kec
sam priso, gde sam in kama
dem tadale, V tejm njego-
vom zacetki gucaje nut skri-
Lo vse tisto, ka cloveka pele
skouzi njegvizitek, je najbo-

le prvo kulturolosko pita-
nje, zavolo steri je napisala
SVOjO prvo pripovejst nasa
Irena Barber, zavolo stere
eskeitak spejva senicki zbor
Avgust Pavel. Zavolo toga
pitanja se na oudri pokaze
stevanovsko gledalisce, se
dobivle na vajaj gledaliska
drzina Nindrik-Indrik, zavo-
lo toga odi med svoje pevke
Marija Rituper, zavolo toga
iskanja odgovora na tri pita-
nja v ednom, smo se gnes
dobili v Slovenskom kultur-
nom in informativaom cen-
tri.

Svetek narodove kulture je
nad vsemi drugimi svetki.
Vorni lidge ene viire svetijo
svoje cerkvene svetke, vor-
niki druge cerkve svetijo
palik svoje dneve. Driavna
politika nam zapovej drzav-
ne svetke, politika drzave se
vomini, 7e palik dobimo
niksne druge drzavne svet-
ke. Samo kultura je leko in
mora biti nad vsikSo vorov
in nad vsikso politiko, zato-
ga volo mora biti svetek na-
rodove kulture nad vsemi
drugimi svetki. Brezi slo-
venske kulture nega sloven-
skoga naroda. Zato ga sveli-
te, dragi Porabski Slovenci.
vsiksi den v leti, nej samo v
dnevaj kouli 8. februara.
Priklanjajte se svetki mesa
svojga tejla v gudi domanje
krajine, s slovensko nouto v
vilji, 2 odprejto knjigo pre-
mnougi nasi Presernov, z
wdignjeno glavou pred svo-
jimisinovi in cerami, svetite
svojosreno kulturo slovens-
tva. Zgodovina je puna pri-
povejdanja o lidaj. steri so
spusceno glavou tajili svojo
rejl, svoje korenje, iz steri
so zrasli. Taks$o ravnanje
ysigdar napravi iz cloveka
lapea drugim. Slovenci med
Miiro in Rabo smo pokazali,
ka smo se v gezero lejtaj nej
vtoupili v mordji madzar-
ske asimilacijske politike in
nacionalizma. V gnesniji casi
pajdastva med Republiko
Madzarsko in Republiko
Slovenijo trbej zato eske ho-
le zdigniti glavou pa na glas
povedati, stera obecanja
mora madzarski rosag spu-
niti do Porabskih Sloven-
cev, ka se popravijo lagve
stvari za nazaj, ka mo ziveli
zanaprej.




Akademski slikar Klavdij Palci¢ v Monostru

V razstavnem prostoru Slo-
venskega kulturnega in in-
formativnega centra se #
dvanajstimi novejsimi liko-
voimi deli predstavija aka-

Klavdij Palcie na otvorifvi v Monosiry

demski slikar Klavdij Pal-
¢id iz Trsta. Na otvoritveni
slovesnosti je slikarja pred-
stavil predsednik Zveze Slo-
vencev Joie Hirnok; Klavdij
Palcic paje poudaril, daima
sslikar na voljo barve, s ka-
terimi sproséa svofo domi-
sififo, zato se vecina njego-
vih del gibije med figura-
liko in abstrakinim slikar-
{svom.«

Klavdij Palcic ob umetnosti
dobro pozna tudi manjsin-
sko problematiko. Bil je pre-
dsednik Slovenske kultur-
no gospodarske zveze v Trs-
. »V Porabfu sem pruic,
prisel sem med svoje ljudi,
med Slovence, s svojo uni-
verzalne govorico, kar po-
meni, da hodo maoja dela
razumeli tudi madzarsko
govoreci obiskovalei« Ta
razstavo pravi, da ni preg-
ledna, ker je prostor pre-
majhen za vedje stevilo shik,
z0jé pa je mogode videti in
spoznati, kaj in kako dela,
olmam se, kot vecina lfudi

SLIKAR IMA NA VOLJO BARVE,

ob mefi, za ene vrste dvozi-
vko; Zivim v prostoru, kjer
Jje blizina sosednje kullure
nekaj danega in vsakda-
njega. Vnjosemordamo vii
veli  oziroma
Ziveti tako, da
Je v nas la
drvofnost,« pri-
vi slikar, ki je
cesto gost i
kovnih  galerij
na avstrijskem
Koroskem, zdaj
pa sodeluje na
skupinski raz-
stavi na Duna-
ju, kjer so udi
drugi  primor-
ski in slovenski
slikarji. Ragsts

va je posvede-
na pesniku Sre-
¢ku Kosovelu,
in je bila naj-
prej v Seiani,
nato v Trstu, z
Dunaja pa jo bodo prenesli
v Varsavo, Prago, Bratish
vo in za konec v Milano.

Na vprasanje o likoynem
zivljenjuna Trzaskem odgo-
varja: «Kar se tice sloven-
skega prispevka, je likovna
scena na Triaskem zani-
miva. Slovenel smo inteli
in imamo tudi zdaj v ob-
mejnem prostoru pomen-
bue umetnike, Je pa hkrati
ta trenutek likovna scena
nekoliko zaspana. Deloma
tudi zato, ker nimamo svo-
Jih prostorov, kier bi se na-
Sa  ustvarjalnost  kazala
sproliin na Ziv nacin. To fe
velika pomanikljivost, ki jo
cutimo, in upam, da se bo v
prilodnfin letih kaj spre-
menilo na bolje. Klavdij
Palcic zeli, da bi imeli pro-
stor, kjer bi razstavljali slo-
venski slikarji v druzbi z ita-
lijanskimi. Tako bi pokazali
slovensko ustvarjalnost slo-
venski in italijanski javno-
sti. «Ce sem optimist, bi se
kaj takega lahko zgodilo,

ko boma po dolgih desetle-
il Slovenci vstopili v Na-
rodni dom, ki so nam ga
pozgalileta 1920, gledana
mozen razvoj dogodkov
uveljavljeni slikar

Klavdij Palcic se je rodil leta
1940 v Trstw. Po maturi na
gnanstvenem liceju v Trstu
se je med studijem politic:
nih ved odloéil za umetno-
stni licej v Benetkah, kjer je
leta 1964 tudi diplomiral.
Ukvarja se s slikarstvom,

grafiko, scenografijo, kustu-
mografijo ter ilustriranjem
mladinskih knjig in zbirk.
Prvo samostojno razstavo
je imel leta 1960 v Trstu, v
Liubljani je prvi¢ samostoj-
no ragstavljal leta 1964, si
cer paje v dolgem pregledu
razstav v obsezni monogra-
fiji, ki nosi letnico 2003, na-
steta Se vrsta samostojnih
razstay v Rimu, Padovi, Be-
netkah, Celoven, Sezani, No-
viGorici, Velenjuin drugod.
Aktivno se udelezuje tudi
skupinskih razstay v Italiji,
Avstriji, Avstraliji. Rusiji,
Spaniji in drugih dr7avah
vrope. Razstava v Mono-
Stru je prva njegova pred-
stavitev na Madzarskem.

Porabje, 24. februarja

S KATERIMI SPROSCA DOMISLIIJO

Nelida Nemec v obsezni raz
praviv monografijo: -Osuf»-
ljivo izpovedna je hoja
Klavdija Palcica med disto
likornostio in  metaforo,
hoja po robu nenavadnega
prepleta razlicnil likovnih
telinik in sokantnih kom-
hinacif, hoja o poli pogu-
mne drznosti in prremisle-
ka, pogloblienosti in pre-
tehtanosti, mrakobnosti in
zivosti,  zadrzanosti  in
sproscenosti.  oja strasti
in ljubezni, ki vec kot stiri

desetletja ozivlia nezame-
nifivo prepoznarne likor-
ne pripovedi: dotikajoce
se, izzivalne, v svojem na-
govorn culno eslelske, v
bareno Zarecih podozivlja-
njih odpirajoce celo paleto
miselnif in custvenih odzi-

vanj.« Avtorica poudarjeno
pise o Prepoznavni hoji po
robu, o Dialogu dvojnost,
Originalnosti, neposredno-
sti, drznostiz Desetletjih rja
vih, rumenozelenih in ¢rnih
ohtutenj, V sozvodju oblike
in vsehine, Med ¢rto in bar-
vo, med materialom in stru-
kturo, o Figurah kot meta-
fori videnega in obcutene-
g, Vo zarenju rdede, V soz-
vodju med abstrakeijo in fi-
euraliko; Med simbolom in
metaforo v lebdenju figure

in V vecnost zapisani dvoj-
nosti. Iz monografije izve-
mo tudi o Palcicevih Kipars-
kih delih: Sibila I; Nad niha-
lom: Padec; Sibila 11,Sibila
I Vzlet; Tkar; Sibila IV; Pe-
gaz; in Sibila V.
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Akademik dr. Anton Vratusa — 21. februarja devetdesetletnik

MOJA - TRI - SRECANJA Z GORICANCEM

Ne vem zakaj, ampak ved-
no, ko mi misel nanese na
akademika dr. Antona Vratu-
S0, sespomnim pokojnega ce-
lovskega odvetnika dr. Fran-
ca Zwittra. Zdise mi, da sta se
osebno poznala, ampak ne
gre zato, ker ju nisem nikoli
videl skupaj, pa tudi tega se
nisem spomnil, da bi dr. Vra-
tuso vprasal, ce se je sreceval
7 znanim koroskim Sloven-
cem iz Celovea. To niti ni po-
membno, re¢em naj, kaj sem
tako izrazitega skupnega na-
Sel pri Vratusi in Zwittru. Ne-
kaj za novinarja zelo pomem-
brega, in sicer dvoje najpo-
membnejse: tudi, ce sem imel
slab dan za daljsi pogovor, ni-
1i z enim niti z drugim nisem
za Radio Slovenija pripravil
slabega intervijuja, kajti mojo
pomanjkljivost sta z vsebin-
sko kakovostnimi odgovori
odpravila sogovornika; dru-
go pa, da sta vedno tako osre-
dotocena na vprasanja, da
lahko traja pogovor, dokler
vprasanj ne zmanjka. Spom-
nim se enega zadnjih pogo-
vor z dr. Francijem Zwittrom
vprostorih Hrvaskega akade-
mskega kluba na Dunaju.
Tam se je sestala koordina-
cija predstavnikov manijsin
sosednjih drzav, nekaj po-
dobnega, kot je zdaj Sloven-
ska manjsinska koordinacija
(SLOMAK), 7 razliko, da gre
zdaj za Slovence v sosednjih
drzavah, tedaj pa so se sre-
cevale vse manjsine, ne samo
slovenska. Po dve ali triur-
nem usklajevanju v nekaj je-
zikih. ko se je bilo potrebno
dogovoriti o konkretnostih
za naslednje srecanje, ne
vem, ¢ene celo za zadnje, kije
bilo jeseni leta 1990 v Osije-
ku, sva sedla v sosednji pro-
stor, kjer sem se 7 dr. Zwitt-
rom pogovarjal priblizno pol
ure, ne da bi se sogovornik
enkrat zmotil ali bi moral
ustaviti magnetofon. Tedaj je
bil star prek devetdeset let,
Podobno je z dr. Vratuso, ki
zmeraj rece: »Ti samo spra
suj!

In zdaj k mojim - trem -
srecanjem z dr. Antonom
Vratuso

Prvo je povezano zjezikom, s
proucevanjem narecij. Bilo je
ob izidu Panonskega zborni-
ka leta 1966. Med prelistava-
njem sem nasel razpravo Jezi-
kovne razmere v severnem
Prekmurju in  slovenskem
Porabju, avtor pa dr. Anton
Vreatusa. Obzaloval sem, ker
teksta nisem poznal med Stu-
dijem, ko smo se ukyarjali z
dialektologijo,
in sem iz Mari-
bora  pripeljal
na Goricko te-
zak magnetofon
na elekiriko iz
hisne  napelja-
ve in posnel va-
§canko, za kate-
ro sem bil prep-
rican, da govori
elementarno ci-
sto narecje, brez
vplivoy knjizne-
ga jezika iz caso-
pisov ali radijs-
kih porocil. Pri
podrobnejsem
prebiranju sem
sicer  spoznal,
da si z Vratuse-
VO Tazpravo ne
bi dosti poma-
gal, ker je presegala moje
znanje in tudi zahteve pri
Studiju. Razprava je bila prvie
objavljena leta 1939. V
Panonskem zborniku so tudi
zapisali: +Ta, za kulturnega
bralca se danes priviacno,
za strokovnjaka pa prob-
lemsko in metodolosko sve-
ze ter prodorno pisana raz-
Prava prinasa novosti v do-
tedanjo dialektologijo o pre-
kmurskih govorih. Z novim
gradivom dopolnjuje mne-
nja o severnif prekmurskif
govorih, popravija napacne
nazore o nekaterih vokal-
nih, konzonantnifi in nagla-
snile pojavih in spremem-
bal, z eno besedo, poleg
ulrjevanja Ze znanega odpi-
ra razglede tudi se po dotlef
neopisanil zakonih v jezi-
ku tega slovenskega obmo-
dfa.« K temu samo, da si je
doktorat iz literarnozeodo-
vinskih znanosti pridobil z
razpravo Levec in Ljubljanski
zvon (1941).

Tudidrugicsvasesrecala
ob pisani besedi, tokrat go-
voru naslovesnosti ob preka-
tegorizaciji  maloobmejnih
prehodov med Slovenijo in
Avstrijo v meddrzavne oziro-
ma mednarodne prehode.
Prekategorizacija je bila za
ved prehodov hkrati, sloves-
nost pa na prehodu Tra-
te-Murek. Osrednji govornik

je bil dr. Anton Vratuga, tedaj
predsednik Izyrsnega sveta
Slovenije, vodja njegovega
kabineta pa Marjan Siftar,
sedaj slovenski veleposlanik
v Skopju v Makedoniji. Z Mar-
janom sva se spoznala prek
njegovega oceta dr. Vaneka
Siftarja, zato sem se odpeljal
v Radence, kjer je bil pred-
sednik vlade dr. Anton Vra-
tusa skupaj s svojimi sodela-
vei. Poiskal sem Marjana in
prosil, ¢e lahko dobim pred-
sednikov govor z embargom
(dovoljenjem) objave po go-
voru na prireditvi. Visoki
politikiso imeli - invecinajih
ima tudi zdaj - govore napi-
sane in razmozene tudi za no-
vinarje, ki so jih pri poroca-
nju lazje navajali ali posneli
odlomke za radijska in tele-
vizijska porocila. Vodja kabi-
neta me je pogledal nekam
pomilovalno, ées aline ves, in
vprasal, kateri govor Zelim.
oSeveda  predsednikovega,
katerega drugega pa. je bil
odgoyor. Marjan je na kratko
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razlozil, da govora nima ali
natanéno, nima tistega, ki ga
bo na slovesnosti imel pred-
sednikizvrinega sveta. Glede
na dotedanje novinarske iz-
kuSnje Marjana nisem razu-
mel, zato mi je moral pojas-
niti, dadr. Anton Vratusa svo-
je govore pise sam, da pripra-
vi nekaj verzij in se tik pred
nastopom odloci, kaj bo po-
vedal. Malo sem Marjana ra-
zumel, vec pa se mi je razhist-
rilo tik pred zacetkom prire-
ditve, ko sem dobil »zadnjo
verzijo« natipkinega govora,
pa e ta je bila popravljena in
dopolnjevana z roko. Umes-
tno vprasanje. zakaj tako? In
preprost odgovor: Predsed-
nik Izvrsnega sveta Slovenije
dr. Anton Vratusa je tudi v
tem primeru tezil k popol-
nosti, ko odpade sleherna im-
provizacija, izrecene besede
pamorajo imeti pravo tezo in
ustrezno mesto. Verjetno tu-
di zato ni bil dolgo predsed-
nik slovenske vlade.

Treife srecanje z dr. Anto-
nom Vratuso se bistveno
razlikuje od prvih dveh, in
sicer zato, ker je prvic nepo-
sredno osebno in ker Se traja.
Kdaj sva se pogovarjala pr-
vid, s¢ ne spomnim, zelo ver-
jetno je to bilo na Petanijcih,
pri pokojnem dr. Vaneku Sif-
tarju. Kajti pri Vaneku sem se
srecal in sreceval tudi z dru-
gimi znanimiosebnostmi, de-
nimo naslovnim skofom, dr,
Vekoslavom Grmicem, in po-
kojnim izseljenskim pisate-
liem Frenkom Bikvicem. S
slednjim imam izkusnjo, da
ga je nek slovenski casopis
uvrstil med tiste avtorje, kiv
prejsnjem sistemu v Sloveniji
niso mogli objavljati. Ko je pi
satelj F. Bikvi¢ prisel k Vane-
ku, me je le-ta povabil. naj pri-
dem na klepet v troje. Pogo-
varjali smo se v Vanekovi de-
lovnisobi, dogovorili zaobja-
vo odlomka iz Se neobjavlje-
nega romana, in tekst s krat-
ko uvodno predstavitvijo av-
torja je izSel v mariborskih
Dialogih. Brez kakrsnihkoli
posledicza uredniStvo ali me-
ne, ki sem posredoval tekst
kot sourednik revije in pred-
stavil pisatelja.

Tako neposredno je bilo tudi
srecanje in pogovor z akade-
mikom Antonom Vratuso.
Vedno dobre volje, tudi ko
sem vedel, da mu ni najlazje,
2 obilico zanimivih informa-
cij in iskriv pa tudi zahteven
sobesednik.

Akademik dr. Anton Vra-
tusa vse od zacetka in na Va-
nekovo zeljo vodi program-
ski svet Ustanove dr. Siftar-
jeve fundacije. Na sestanke in
pogovore prihaja  stoods-
totno pripravljen, natanéno
ve, kaj zeliin to terja tudi od
sodelaveev. Ne z grobostjo in
aroganco, znadilne za sedanji
cas v medcloveskih odnosih
v Sloveniji, ampak dobrodus-
nostjo in naklonjenostjo, da
postori nekaj on, e tisti, ki bi
moral kaj narediti, tega ne
zmore. Ni mu tezko, kot vedi-
ni dvajset ali tridesetletni-
kov, da se z avtobusom pri-
pelje iz Ljubljane v Soboto in
se na enak nacin, s preseda-
njem v Mariboru, isti dan
vrne. Preprican sem, da ved
kot je v minulih petih letih na
Znanstvenem, poljudno
znanstvenem, zgodovinskem
in kulturnem (pa Se katerem)
podrocju ter v stikih s sosed-
njimi Avstrijo, Hryvasko in
Madzarsko naredila Ustano-
va dr. Siftarjeva fundacija po
pretezni zaslugi akademika
dr. Antona Vratuse, ni v Po-
murju uspela izpeljati nobe-
na prostovolina skupina ci-
vilne druzbe. Res je, da zna
pritegniti k sodelovanju Ste-
vilne poznavalce posamez-
nih podrodij (kerjih je ved, ne
zelim nikogar omenjati, ker
bi gotovo koga nehote izpu-
stil), toda iniciator z vedno in
nova novimi, svezimi ideja-
mi, je akademik Vratusa.
Omenim naj samo nekaj vse-
bin, kiso ga Se posebe;j priteg:
nile: vse kar je z Vanekovim
Vrtom spominov in tovaris-
tva; prireditve v Vrtu 9. maja
in Krajinski park Goricko.
Se na mnoga, ¢ila leta, akade-
mik, dr. Anton Vratsal In
szahtevas, da skupaj prosla-
vimo desetletnico Ustanove
dr. Siftarjeve fundacije!
Ernest Ruzi¢
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SLOVENIJE...

Khol razburkal
slovensko in
avstrijsko javnost
Slovensko in avstrijsko javno-
st, pa tudi slovensko manjsino
v Avstriji, so razburila staliséa
predsednika avstrijskega par-
lamenta Andreasa Khola za ¢a-
snik Delo, da Slovenija ni na-
slednica  Avstrijske drzavne
pogodbe. Ministrstvo za zuna-
nje zadeve je zaradi teh izjav
prek slovenskega veleposlani-
ka na Dunaju in avstrijskega
veleposlanika v Sloveniji pro-
testiralo pri avstrijski viadi.
Drzavni sekretar za Slovence v
amejstvu in po svetu Franc
Puksic je v odzivu na Kholove
izjave poudaril, da je bistveno,
da Avstrija ne spostuje 7. clena
drzavne pogodbe, ki govori o
zasciti slovenske manjsine, §
tem sama sebi zastavlja vpra-
sanje, ali je sploh Se drzava,
kajti njena drzavnost temelji

prav na tej pogodbi.

Slovenija povecala
sodelovanije pri
stabilizaciji Iraka

Zunanji minister Dimitrij Ru-
pel je na delovnem kosilu zu-
nanjih ministroy drzav clanic
zveze NATO v Brusljiu z novo
amerisko drzavno sekretarko
Condoleezzo Rice napovedal,
da bo drzava zagotovila "nekaj
inStruktorjev’ za usposablja-
nje iraskih castnikov zunaj Ira-
ka, morda v Jordaniji. Novim
iraskim oblastem je Slovenija
ponudila tudi pomo¢ v orozju
in vojaski opremi, in sicer v
vrednosti pet milijonov evrov,
kar je Irak po Ruplovih bese-
dah 7e sprejel.
Makedonski
predsednik obiskal
Slovenijo

Makedonski predsednik Bran-
ko Crvenkovski se je mudil na
dvodnevnem uradnem obisku
v Sloveniji. Makedonski pred-
sednik je s sogovorniki izpo-
stavil dobre odnose med drza-
vama. Najve¢ pozornosti so v
pogovorihsicer namenili EU in
razmeram v regiji. Kot je po
srecanju s Crvenkovskim po-
vedal njegov gostitelj, sloven-
ski predsednik Janez Drnov-
sek, Slovenija podpira in bo tu-
div prihodnosti podpirala Ma-
kedonijo na njeni poti v EU in
zvezo NATO. Oba predsednika
sta se tudi zavzela za poglobi-
tev gospodarskega sodeloya-
njamed drzavama.

Ob 75-letnici Ernoja Eperjessyja

Narodnostna sekcija pri Mad-
zarskem etnoloskem drustvu
je 9, februarja imela slavnost-
no sejo. Na seji so clani sekcije
-etnologi razlicnih narodnosti

Dr, Erné Eperjessy

na Madzarskem - s kratkimi
predavaniji pozdravili dolgo-
letnega predsednika sekcije
Erndja Eperjessyja ob njego-
vem 75. rojstnem dnevuy. O po-
membnejsih postajah njegove-
ga zivljenja in etnoloskega ra-
ziskovanja je govoril sopredse-
dnik sekeije dr. Sandor Horvat.
Erno Eperjessy se je rodil v vasi
Almamellek v zupanifi Somo-
&y 8. decembra 1929 (Vas spa-
daod 1950 k Zupaniji Baranya
inje 13 kmod Szigetvara). Pre-
bivalci so madzarske, nemske
in hrvaske narodnosti. Erno-
iev oce je bil Madzar, mali pa
Jje bila Hrvatica. Hrvasko se je
naucil od materine mame. Bil

je sedmi otrok, starsi so ga
hoteli krstiti na ime Jozef. Oce
je dobil 100 pengojev (cena
krave) od zemljiSkega gospo
da, da bi ga krstili za Ernoja.
Krstil ga je iz mad-
zarske  jezikovne
igre znani duhovnik
iz vasi Ipafa (az
ipafai fapipas pap)
Leta 1948 je diplo-
miral na ucitelfiscu
v Pecsu. Udil je na
ljudski Soli v wvasi
Szentmihalyhegy v
zupaniji Zala ob ju-
goslovanski  meji.
Prebivalei so bili Hr-
vatje in Madzari. So-
sednja vas Legrad je
spadala ze k Jugo-
slaviji. Leta 1964 je
diplomiral v Budim-
pesti se iz mad-
Zarscine, zgodovine
in etmologije. Lela
1972 pa je doklo-
riral iz madzar-
scine. Od 1 1967 do
1972 je deloval kot referent za
kulturo in solstvo na Demo-
kraticni zvezi juznih Slo-
vanov v Budimpesti. Veckrat
je ohiskal vsako hrvasko,
slovensko in srbsko naselje na
Madzarskem. Uradno je spre-
mljal kulturne skupine, kot
etnolog pa se je zanimal za
ljudsko kulturo juznoslovan-
skih narodov na Madzarskem.
Kar je videl in slisal, je tudi
zapisal. Objavil je blizu sto
razprav in sodeloval pri pri-
pravi treh etnoloskih filmov
(med drugim pri snemanju bo-
rovega gostuvanja v Monostru
leta 2003).

Erno Eperjessy jeod L 1972 do
1993 bil zaposlen na Na-
rodnostnem oddelku Ministr
stva za Solstvo. Tako je po-
magal tudi porabski mladini,
da so dobili stipen-
dijo in lahko Studi
rali v Ljubljani. (Na
njegovo pobudo
smo Studirali etnolo-
gijo trije: Marija Ko-
war, katarina in Joze
Hirnok).

Pri Madzarskem et
noloskem drustvu so
leta 1975 ustanovili
Narodnostno  sekci-
jo. Erno Eperessy je
postal njen sekretar,
od leta 1984 pa je
njen predsednik. Se-
keija izdaja etnolo-
ske zvezke manjsin
na Madzarskem, ki
jih je ze 101. Glavni
urednik  zbornikov
je Erno Eperjessy. Na
pobudo Gyule Ortu-
tay so od leta 1975
mednarodne  naro-
dnostne  etnoloske
konference  vsako
tretje leto v Bekéscsabi. 7 (ze
pokojnim) Ivanom Balassa in
Andrasem Krupa je bil so-
organizator vseh konferenc in
sourcdnik  vseh  zbornikov
Ernd Eperjessy.

Glavne teme, ki jih je razisko-
val, so: ljudske pravljice, ljud-
ska glasba, sozitje Hrvatov in
Madzarov ter ljudska kultura
Romov. V sestih razpravah se
ukvarja z ljudsko kulturo Slo-
vencer na Madzarskem (bo-
rovo gostuvanje, monostrska
bitka v ljudskem izrocilu Slo-

Wadzarskem,

vencer  na
Avgust Pavel)
Leta 1999 je dobil od Madzar
skega etnoloskega drustva od
likovanje . Pro Ethnographia

Kati Szvordak je zapela vencek
liudskih pesmi, med njimi tudi naso
.Zeleni se fraveca...”

Minoritarum”, leta 2001 pa
priznanje za zivljenjsko delo
od madzarske vlade Nagrada
zi manjsine”
Erno Eperjessy je veckrat hodil
v Porabju sluzbeno in tudi kot
etnolog, ko je zbiral gradivo za
svoje razprave ali ko je pre-
daval o Ze zbranem gradivu,
0b 75. rojstnem dnevu mu Ce-
stitamo in mu Zelimo Se obilo
edravja in veliko uspeha pri
njegovem delu tudi Porabski
Sloyenci.

Marija Kozar

Porabje, 24. februarja

Porabski
b . -
zupamni pr
- Ld .
ljubljanski
hd -8
Zupanji
7. februarja je ljubljanska zu-
panja Danica Simcic¢ sprejela
zamejske slovenske Zupane iz
Italije, Avstrije in Madzarske.
Sprejema ob slovenskem kul-
turnem prazniku so se iz Pora-
hja udelezili trije Zupani, Mar-
tin Ropos, zupan Gornjega Se-
nika obenem predsednik Drza-
vne slovenske samouprave,
Karel Holec, zZupan Andoveey,
in Laci Kova¢, zupan Stevanov-
cev. Porabski delegaciji se je
pridruzil tudi predsednik Zve-
ze Slovencev na Madzarskem
Joze Hirnok,
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Ljudski pevei z Gornjega Senika v Litiji

Ljudski pevei 2 Gornjega Seni-
ki smo hili povabljeni v Litijo
na njihov kulturni praznik. Ca-
kal nas je Joze Gorenc, pred-
sednik ZKD in tudi organizator
prireditve, ki nam je tudi pred-
stavil Kulturne znamenitosti
okolice, med njimi obelezje

venije. Ob deseti obletnici slo-
venske drzave in dvajsetletnici
GEOSS-a pa so nastali Se verai,
ki jih je zapsal eden od usta-
noviteljev, Peter Svetik.
Pomisli v Geossu, postoj:
Jenas, je maojin troj

Geometriéna sredisce Slovenije je v blizini Vaé. Nasa
skupina z gostiteljem JoZzetom Gorencem

GEOSS (geometriéno sredisce
Slovenije), ki je bilo postavlje-
no leta 1982, Na njem so vkle-
sani verzi Zdravljice, katera je
postala drzavna himna Slove-
nije, Ze leta 1989 so se tu zbrali
slovenski zupani in zapisali, da
hocejo ziveti in gospodariti na
svoji zemlji. Ob obelisku sim-
holi slovenske drzave (grb, za
stava, lipa). GEOSS je srce Slo-

Simbol za nas obstoj-razvof,

za naso sreco, mir, spokoj!s

Videli smo staro kasco, kjer so
postavljene jaslice (kak mi pra-
vimo Betlehem), peljali so nas
v cudovito zupnijsko cerkev
sv. Andreja, katera je pred krat-
kim praznovala 160. oblet-
nico. Prejsnjo cerkey je unicil
pozar, ki je unicil tudi 28 hiSin
gospodarstev. Leta 1843 so jo

GEOSS je srce Slovenije

zaceli na novo zidati. Ohranili
s0 vse, kir se je daloin ostalo iz
stare cerkve. Najvecja drago-
cenost iz prejsnje cerkve je ze
veckrat restavriran krizev pot,
kateri je 110 let starejsi kot se-
danja cerkey. Dragocen je tudi
bozji grob, katerega so 1864
leta izdelali ceski umetniki.

Od Vaé smo se poslovili z lepi-
mispomini inse odpeljali proti

ga Senika. Slavnostna govorni-
¢ je hila upokojena ravnate-
ljica gornjeseniske osnovne
sole Erika Glanz, kije nakratko
predstavila Porabje in kultur-
no udejstvovanje Porabskih
Slovencev. Svoj govor je zak-
ljucila z naslednjimi hesedami:
¥ Presernu se je uirdila za-
vest, da pripada majhnemu
narodu, kiselahkovproi vrst

Na odru v Litiji

Litiji, kjer smo imeli nastop ob
18. uri. Na prireditvi z naslo-
vom »Nasi dosezki« so podelili
ohtinska priznanja kulturnim
drustvom in  delaveem ter
Sportnikon.

V programu je sodelovalo pet
kulturnih skupin, med njimi
tudi mi, ljudski pevci z Gornje-

uveljavile vfezikovni kulturi.
Ta zavest mora biti obvezna
tudi za nas. «
Zahvaljujemo se za gostoljub-
nost domacinom, pevke in
pevei smo se vracali v sreu bo-
gatejsina nase domove.
Vera Gaspar
(Posnetka: L. Nemes)

Fasenek pa Lenka na Dolenjom Seniki

Zdaj 7e vec lejt, ka iz Sa-
kalovec pred fasenkom
pridejo maskare pa nam
malo nazaj prinesejo tiste
cajte, gda je tau vsepov-
sedik po Porabjisegabila,
Letos so Stirje ojdli pa so
nas na Dolenjom Seniki
ti obiskali. Lepau so za-
igrali pa so z nami sple-
savali. Na kejpi so Stevan
Makos s harmonikov, Im-
re Kovac pa Erné Kokas
(Fasenka), Jozel Suli¢
(Lenka).

(Posnetek: I. Barber)

Porabje, 24. februarja 2005
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MADZARSKE

Madzarski premier v
Moskvi
Predsednik  vlade Ferenc

Gyurcsany je 16, in 17. feb-
ruarja obiskal Moskvo, kjer
sta ga sprejela predsednik ru-
ske vlade Mihail Fradkov in
predsednik drzave Viadimir
Putin. Svoj obisk pri predsed-
niku vlade je zacel s politicno
gesto, kajti izjavil je, da ssmo
do danes hvalezni Sovjetski
zvezi in Rdeci armadi, da sta
nas resili fasistov, Ne smemo
dovoliti, da postane to vpra-
Sanje predmet politicnih de-
bats.
Za Madzarsko je Rusija po-
membna gospodarska part-
nerica, kajti Madzarska dobi-
va pretezni del naftnega uvo-
za pray iz Rusije. Gospodar-
sko sodelovanje med drzava-
ma je oZivelo po nastopu le-
vo-liberalne vlade, madzar-
ski izvoz se je podvojil in je
dosegal 800-900 milijonoy
dolarjev letno. Uvoz znasa tri
milijarde dolarjev, gre pred-
vsem za nafto in druge vire
energije.
Na obisku so podpisali tudi
vec sporazumoy, med njimi
sporazum o Kulturnem in
znanstvenem  sodelovaniju.
Ferenc Gyurcsany je otvoril
tudi razstavo, ki predstavlja
vezi med madzarskimi in rus-
kimi dinastijami v 19. stole-
tju. § tem se je tudi uradno
zacelo leto madzarske kultu-
re v Rusiji, ki bo trajalo do
naslednjega  januarja, na
njem bodo priredili kakih sto
programoy, sodelovalo pabo
skoraj 600 izvajalcey.
Programi, prireditve
» 27. februarja bo gledaliska
drzina Nindrik-indrik gosto-
vala v Markoveih na Gorid-
kem. Na nastopu, ki se bo za-
cel ob 13.30 v vasko-gasil-
skem domu, bodo predstavili
igri z naslovom »5to je bujo
sauseda?s in »Dvej Zenski v
gledalio.
» 4, marca bo Drzavna slo-
venska samouprava v okviru
slavnostne seje obelezila de-
seétn obletnico ustanovitve.
Prireditev bo potekala v Slo-
venskem kulturnem in infor-
mativnem centru v Monos-
tru.
« 5. marca bo gledaliska drzi-
na Nindrik-indrik nastopila v
Salamencih.




Dostakrat, ¢e clovek repor-
tazo redi pa prosiod lidi, naj
malo od sebe gucijo, véasin
tau pravijo, ka nika taso ne
vejo, ka bi zanimivo bilau za
Porabje. 7 njimi se je prej
nika taso nej zgaudilo, ka bi
vrejdno  bilau
dolaspisati. Te
clovek  zacne
spitavati pa po-
malek  dosta
VS€ naprej pri-
de. Dostakrat
eske pri tisti, od
steri  mislimo,
ka je poznamo,
vejmo, ka je
ranc ne pozna-
mo. Zaka? Zato,
ka gnesden vec
nej Sega pripo-
vejdati eden z
driigim. Ce pa
pripovejdamo.
¢ pa to nej o
sebi, nej od
svojoga  zivle-
nja, Tak vogle-
da, ka gnesden
74 tau  ve
nejmamo casa, Dja sam si
vzejo malo éasa pa sam na

Dolenji  Senik S0k
Kristini  Monek malo
pripovejdat.

* Gucali bi malo od sebe?
zacnem dja to pripovejda-
nje.

Ka mo guéala ge od sebe.
Vejpa ge nigdar nika dobro-
ga nejsam mejla.

* Zaka?

#Vrag tau vej, Vejn sam se
tak naraudila.«

* Gde sle se naraudili?
»Na Gorenjom Seniki na Me-
lekinom vreji sam gor rasla.
Sploj dobro pa veselo je hi-
lau, eske gnesden nega taso-
ga dneva, ka bi mi nej na
pamet prishi tisti casi.

* Kak ste te se na Dolenji
Senik pristi?

Dugo paut sam zopojdla,
dotas sam sé prisla. Naj-
prvin sam slizit 0sla na
Nemsko (Avstrijo), bila sam
v Zenaveaj pa cejlak paulak
pri Graci v Puntigami sam
sluzila

= Tam v tistof mesti pivo
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~Meni je Goreniji Senik najlepsi”

redifo, nej?

oJa, ja, tam redijo tisti dober
sor Puntigamer. Od tistac
sam v Nemdijo odisla pastir-
desetoga leta sam domau
priski na Gorenji Senik, gda
sam se ozenila, Dya mejseca

»Nejga dneva, ka bi se nej spaumnila
na Melekijin vrejek.« pravi
Kristina Monek.

sam doma bila, potistim
sam pa v Varas prisla. Se-
dem-osem mejsecov smo se
tam drzali, potistim smo se
pana Zidovo spakivali. Sest
lejt smo bili v arendi v ti-
stom rami, Pa te stirdeset-
sestoga leta smo L na Do-
lenjom Seniki dobili hiSo.
Tak smo mi prisli sé.«

* Dosta ste sluzili v Austriji
pa v Neméifi, te vi poiisno,
ka znate nemski, nej?
“Vejpa vejs. Tak dobro sam
znala, ka sam tolmac bila,
gda smo vo v Nemdijo Sli
defats

= Kak ste se lak dobro leko
naveiliz

»Stiri-pet lejt sam vanej shi-
zila, vogrsko pa slovensko
rejc sam sploj nej cila, kak
bi se pa te nej navéila«

* Ka ste delal, gda ste va-
nej stizili?

«Pri pavri sam delala. Te nej
tak bilau kak zdaj. Nej hila
fabrika, ka bi delat leko
S0

= Dobro ste znali nemski,
delo ste vanej to meli, nej

vam je napamel pristo, ka
bi vanef ostali?

sNej. Meni se je Dajéland tak
zato nejvido, Ka bi ge vanej
ostala. Name je sree vsigdar
domau vleklo. Samo zavolo
pejnazsam bila tam, Tistoga
reda smo lejpe pejnaze slu-
#ili. Cejlo zlato pa spozna-
nee sam i mejla, zato sam
ranc nej zmislavala od
tauga, ki binej nazaj domau
prisha.

= Petdeselsestoga ste si nej
zhrodili, ka bi itak nazaj
tara odisli?

»Nej. Istino, ka je moj brat
odiso, dapa mi smo ostali

Tistoga reda sam 7e mlajse
mejla, konji, krave so v stali
stale. Pa gda bi trbelo titd, ka
so se drugi ze pakivali, te
sam ge pravla moiej: «Ka
mo pate midelalize \Brodisi
zena! Ce mo krave pa konje
to pelali, tistim senau trbej,
nakaule te nika vec ne more
gorsklasti. Ka baude te z
mlajsize Tak smo te mi
ostali.

* Vile zdaj tri jezike znate
gucati. V kaksom jeziki se
vam pa te zdaj senja?

vPa vejs, ka slovenski, eske
amislavam slovenski, Ce kaj
vogrski trbej prajti, te si
slovenski brodim pa samo
po tistim vopovejn. Clovek
maternoga gezika ne mora
pa ne smej pozabiti. Ge sam
v Porabji v dosti mejstaj
delala, pa skur v vsaksi vesi
ovak gucijo, Nej ka bi se nej
razmeli, dapa ge sam vsig-
dar samo tak po sencarsko
nala gucati, zaman sam
stejla tak guéati kak v tistoj
vesi, gde sam rané delala.«

* Odite kaj domau na Go-
renji Senik?

v]Jaj, zdaj vec nej dosta, Liki
na fasenek so me pozvali,
Usla sam, dapa samo zato,
naj med Gorenjesencare
pridem. Ne vejm zaka, dapa
ge sam prevec rada tam, Za-
10 pa ¢ me zovejo, ge vsig-
dar dem. Ge te mlade Sen-
tare ne poznam, dapa oni
namé poznajo, zato ka sam
ge tam na obéini delala.«

* Ka ste delali na obéiniz
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Ge sam nej dobro delo mej-
la. Ge sam delala pri porcaj
(davkariji).«

* Dosta porcije je lrbelo
Plactivali listoga ipa?

oTe je zato 10 bila zmecavi.
Biu, steri je naleki placo,
biu, steri je zmetno placo.
Dostakrat so dostim tapistili
porce, steri so na  tau
prisiljeni bili..

Eske zdaj jeste tasi, steri ne
more Slovence trpeti. Eske
zdaj jeste tasi,

* Zato ka soti bola Nemei.
nej?

oTi samo pitaj svojo mater,
vej de ona znala povedati.
Una to pozna tau.s

(Tau so mivejn zatok pravli,
K4 je moja mati na Do
lenjom Seniki slugila.)

»Tau je biu moj prvi bicikli,
steroga sam si kipila v Dojclandi.«

* Sto fe porce lapisto?
oMi smo na eden papir gor-
spisali, stoje srmak, koma je
potrejbno tapistiti pasmo te
mi tau tapuslali na zupanijo.
Potistim je pismo prislo na-
zij, €e so dali dovoljenje ali
nej.

= Kaksne porcije so hile?
24 izo so bile porce, za
zemlo pa konjske porce. Pa
tisti, steri je mastrijo emo,
Listi je ejkstramogo placati,«

= Gda ste delali pa fe stojza
volo pore notra tiso k vam,
kak ste gucali z njim? slo-
venski ali vogrski?

»Pa vejs, ka ce je Slovenec
biu, te slovenski, Bilau je
tak, kasoiz Varasavenej bili
P stoj priso pa z menov sto
gucati. Docas smo mi slo-
venski gucali, docas so oni
tijo bili pa so posligali. Nik-
dar niske nej brano, ka nej
slobaudno.«

* Prajli ste, ba ste vadi med
Slovenci. Ti na Dolenjom
Seniki tii diestefo Slovenci,
nej?

“Ti na Dolenjom Seniki je
dosta Sencarov z Gorenjoga
Senika, liki Dolenjesencar-
geso Slovence nej radi meli.

* Te vaso srce, kak ste
prajli, zato na Gorngi Senik
vlece. Zaka je fam lak
dobro?
«Ne vejm. Vejn zato, ka je
tak lejpa tista krajina. Ge je
ranc dosta brgauv pa dosta
dolauy. Dostakrat veder,
oda ne morem spati, te vki-
per stem, ka gnauksvejia
kelko nas je bilau na Meleki-
nom vreji. Vejs, kelko? 184,
7dlaj ji pa geste deset. Vsi so
krajodisli. Moj dragi brat,
steri je v Meriki, me dosta-
krat po telefoni pita, ka je
kaj na Gorenjom Seniki na
Melekinom vreji. Njegvo sr-
ce eske 10 nazaj domau vie-
Ce.
* Vas brat v Meriki ti dobi-
va Porabje’
oTak dobiva, ka ma ge ¢élan-
ke, Steri so bola zanimivi,
vozrejiem pa ma po pismi
taposlem. Dvakrat sam pge
#e 16 bila pri njem
= Kak je kaj v Meriki?
«Kak naj ti povejm? Tam je
vse sploj lejpo, lejpe zidine
majo, dapa ge bi za nise pej-
neze nej tam ostala. Gorenji
Senik je meni dosta lepsi «
K. Holec
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Te til nej, ¢e si Ze sploj dugo
lejt odrejzani od njega pa te
ti nej, ¢e si od toga kraja
sploj dalec priso.

Rojstni kraj ne mores pozabiti

kaj pogresa. Ludje, steri so
dale¢ odisli od daumi, kak

starejsi gracuvajo, vsebole
mislijo na daum, na hiso -

Vijec Franc Ropos pa Eva pred viicovo hiso

Te dni sam malo pripovej-
dala s padaskinjov Evo Ca-
sar pamije edno sploj lejpo
zgodbo  pripovejdala. Od
koj je gue? Od tisti lindi, ki so
pred dostimi lejtami tij nja-
li svoje, svoje domove, vas-
nice. Gda od nji guéimo,
najveckrat tak mislimo, ka
so oni ja dobro naprajli. Vej
pa v nisterni zahodni rosa-
gaj ali v Ameriki, Kanadi,
Australiji je gvisno dobro.
Sploj smo si pa tistega ipa
mislili tak, gda so pri nas
slabi cajti bili pa smo mogli
dosta trpeti,

Pravica je pa tau, ka njim je
ti nej tak leko bilau. Med
tihince priti, brez doma,
brez toga, ka bi tistoga na-
roda jezik pozno, je nej Sala
bila. Depa Slovenci so nej
taksi lidje, ka bi v bejg vda-
rili. § postenim delom so si
polejtaj vse spravili, kanjim
je potrejbno za normalni zi-
tek.

Gda sam si pripovejdala s
padaskinjov Evo, Stera je
ojdla pri zlati v Ameriki, te
SAM ZNAuvic pa znauvic mo-
gla ugotoviti, ka so cloveki
nej vse pejnazge, lejpa hisa,
dobro zivlenje. Dusa je tak-
$a, ka je vsigdar nemirna,
sploj pa te, ce ji kaj fali, ce

ce je rejsan sploj skromna
bila passlamov pokrita - na
liadi, stere so tam njali, na
mladost, na tiste Sege, ka so
je doma meli. Tau svedoci
Evina zgodba ti.

» Fva, gda si li ofdla v
Ameriki? Sto le je pozvan
pa kama?
s»Ge sam v leta 2000 ojdla v
Ameriki, v Clevelandi v
drzavi Ohaio. Tam Zivejo
mojga oco vujec, po imeni
Franc Ropos. Oni so me po-
zvali. Moj oca je 1971. leta
ti odo pri njij, zdaj so pa na-
meé pozvali.«

* Kak dugo sise zdrzavala
tam, kak so te gor prijeli,
kak si se pociitila tam?

»Ce bi ge vse tapovedla, ka
vsesam tam dozivejla, binej
dojso eden cejli den. Sploj
na kratki bi samo telko leko
povejdla, ka je éidovito bi-
lau. Pa nej samo zatok, ka je
Amerika nika drugoga kak
mi, liki za vse tistoga volo,
ka so mi tam nasi povedli,
pokazali. Tam sam se zdrza-
vala Sest kednoy.o

» Kak tam zivejo Slovenci,
steri so iz Porabja odisti?
sMoram povedati, ka sam
bole med starejSimi ludami
hila, vej so pia mojga oco vii
jecnejmiadi. Depaspoznala

sam njine pajdase, steri so0
tii z Gorenjega Senika, Vsi
sploj dobro zivejo, majo
svoje lejpe hise, vse majo,
ka si je zmisliti. Ka se mi je
najoprvin sploj vidlo v ti-
stom tali, gde tej nasi lidje
zivejo, majo eden klub za
penzioniste, gde navekse
Vaugri gestejo, depaSloven-
ol z Vogrskoga so tii kotrige
toga kluba. Vsaksi keden se
srecejo. ¥ klub samo tak le-
ko nut staupijo, e vstopni-
no placajo, kajevsakmauen
dolar. Zenske kaj specejo,
prinesejo, pa se etak dobro
majo. Name 50 tu pozvali na
takso srecanje pa sam se
tam sploj dobro pocitila. Pa
te sam Ze napamet vzela, ka
oni zatok vkip odijo, naj bi
malo sdomas bilie

ozenila. Dece nejmata, v ed-
noj sploj lejpoj hisi Ziveta,
sploj dobro. Obadva sta Ze
vec kak 80 lejt stariva. Fran-
¢i na Dolenjom Seniki majo
sestro Kristino Monek, od
stere so tak lepau gucali.
Gda smo se spoznali, so me
na §tiri dni k sebi pozvali.«
= Kak fe bilau pri njija?
Ge sam najoprvin tau Co-
tila, ka tej starejsilidje sploj
dosta mislijo na dom, na
Porabije, na Vogrsko. Franci
so mi gucali, ka jim je prej
sestri z Dolenjoga Senika
veckrat poslalaiz nasinovin
nistarne Clanke, sploj pa
vice. ka oni tak radistejo. Pa
te so oni tau veckrat tadala
poslali v Kanado, njigvim
spoznancom Mary Ropos
(Skininoj Micki), ki je zlata

Ferenc Suli¢, njegva Zena Anuska pa Eva

» Ka pa vse kaj drugoga te

Je zopojdlo?

sMojga oco vijec, kakoli ka
sami zivejo, so mi vse pri-
pravili, so me vsepovsedik
vozili, vse so naprajli za tau,
naj se dobro pocitim tam.
Ka so pa najvekso naprajli
zame, tau je tau bilau, ka so
me nut pokazali pajdasom.
Ferenci Sulic¢i (Prajzinoma
Francina) pa njigvoj zeni
Anus nenini, Franci so z Go-
renjoga Senika, z Melekino-
oa vrejeka, njina Zena Ana
so pa Vogrinka z Alfolda.
Ona sta se Ze tam vanej v
Ameriki spoznala pa vkip
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moje mitere, pa so rand tak
radi bili kak oni. Te male cej-
dale so za nji hile eden falaj-
c¢ek njinoga nekdanjoga do-
ma. Francek so tak povedli,
ka etaksoga ipa oni vidijo
Melekin vrejek, gde so gna-
uksvejta doma bili, kakoli,
ka sine znajo zmisliti, kak je
kaj zdaj pri nas.

Te sam si pa ge tak mislila, ce
50 oni tak radi nasim novi-
nam, mo prosila urednistvo
casopisa, naj njim posilajo
nase novine, Pa te so na
urednistvi kreda bili poslati
njim nase novine.«

o Taw sisamo teleko tana-

redla, gda si Ze doman pri-
Sta. Kaksoreagiralina tau,
pdasozZedobivalinovine?

oTau je tit nika posebnoga,

Name, naso drzino vsaksi
keden po telefononi gor zo-
vejo oéo vitjec Franc Ropos.
Tij pa tam name gor zoveta
Franci pa Zena to pa te mi
vse povejo, ka je nauvoga.
Depa gda so dobili najopr-
vin novine Porabje, tau je
nej zapovedati, s kaksno ra-
dostjo so oni tau sprejeli.
Tau niSée ne zna, ka tejm lii-
dam znamenuvamo § tejmi
novinami. Oni se lepau zah-
valijo urednistyi za te velki
dar. Tau njim znamenuije.
kak ¢e bi njim poslali edno
griudo 2 domanje zemlé.
Ranc ne smejo omeniti, de-
pa padaskinjiv Kanado bito
radi meli eden izvod od tej
novin, Ovak pa Franci ysig-
dar vse morajo dojobrnauti
svojoj zeni, ka je v novinaj,
kakoli ka je ona nej iz Po-
rabja. Gda telefonirajo, so
vsigdar trno friski pa veseli.
Etaksoga ipa si z Anus neni
po telefoni popejvave 1o,
oni zaénejo - ka prej Szeret-
lek €n, jojj vissza hozzam.s

* Povedala si, ka si sploj
lejpe spomine prinesla do-
mau iz Amerike. Kaksna
pa je bila slobaud?

sZmetna, Mojga oco viljecso
me vosprvodili do fligara.
Pred tistim sta pa Franci pa
Anuska ti obecala, ka pri-
deta na erport se poslovit.
Ze je cajtes priso, ka bi trbe-
lo sesti na fligar, pa je njija
nin nej bilau. Pa te itak. Pri-
sla sta pa smo se poslovili.
Nepozableni so mi ostali ti-
sti kedni, tisti ludje. Tam
sam citila, ka znamenuje
cloveki daum pa materna
rejc.s

Irena Barber



Zenska logika

Nej ka bi mislo, ka ti ges bo-
#no zelim. Boug vari! Ti do-
bro znas, ka e se za prija-
tela ide, te meni nej zau nej
cajta, nej mobila, nej Zau ze-
ne, nej nika, ka je mojega.
No povej, ka bi rad znau!
Ges bi na tvojem mesti esce
edno malo zadrejmo, prvle
kak bise odlouco, naj se oZe-
nim ali nej. Pravis, ka ges
leko guéim. Tou je istina.
Guéim leko, samo delati ne
morem tisto, ka scéem. Tisto
delam, ka zena Sce. Ja, prav
mas§, ona mi razbremenjuje
mozge. Tou je istina, ka je
trnok lejpa, Gdajotividis, te
jelejpa. Ne vem, kabi pravo,
ce bivido, kak te vovidi, gda
ma glavou puno viklerov,
Kak vovidi? Kak yovidi? Ja,
pa takso glavou ma kak ana-
nas. Ah, ka bi tou samo véa-
sih bilow. Doma sam je brez
viklerov na glavi esce nig-
dar nej vido.

Koga? Ti §¢es spoznati zen-
ski nacin mislejnja? Si ti pri
pameti? Ti pa ges, miiva oba
sva Studejrala filozofijo. Je
hila lejka? Oha znava, ka je
bila trnok Zmetna. Rejsan,
trnok zmetna je bila. Zdaj bi
si stoukrat premislo, ¢e bi
Sou tou esée ednouk delat.
Ali zensko mislejnje nasle:
duvati, tou je esce zmetnej,
24 enoga moskoga Cisto vo-
zaprejto. Znas, ka je pravo
filozof Duns Scotus? Pravo
je, ka svetlo ino gviisno zna-
nje clovek samo tak leko pri-
dobi, ¢e vola pomaga pame-
ti. Pri Zenskaj niti vola ne
pomaga. Eti moras vse svoje
principe, vse racionalnosti
mislejnja gordati, moras pi-
stiti, ka ti jarem na sinjek de-
ne paiti ta, kama ona Sée.
Najved problemov s frizu-
rov ma. Gda ges idem k fri-
zejri, vsaksi mejsec ednouk,
njemi pravim, naj mi tak
dojzrejze kak vsigdar. Edno-
ukmije pravo, najsi ne dam
tak pogousto lase dojrezati,
naj si rajse dajer dam napra-
vitl, perse zato, ka mi te vet

leko zracuna. Pravi, kaso la:
sje male zive cevi, pa e jih
rejzejo, te krvavijo, samo ka
s0 tak tenki, ka tou clovek
ne vidi. Ce pa krvavijo, te pa
bole slabi gracivlejo. Pove-
do sam njemi, ka si ges bra-
do stalno rejzem, paod toga
mi furt mocnejsa gracuvle.
Ka on k tomi povej? Pravi,
ka si te more nikso driigo
norijo vozmisliti, naj si
kundsafti trajno dajo delati.

V pondejlek mi je Zena pra-
vla, ka se naj tak priprav-
lam, ka ona v petek ide k
frizejri. Ne razmejs, geli, za-
koj mitou tak naprej nazna-
nje da. Vej, ¢e se ozenis, bos
ze znau. Tou pomejni, ka
moram v slizbi prositi za
eden den dopusta, ka mo-
ram predpoudnevom iti ki-
puvat, kojat, moram iti po
dejte v vrtec, moram ga na-
Krmiti, papo tistom priprav-
lati vecerjo. Ah, ge pa, ne se-
di cejli den pri frizejri, samo
trifrtale. Te pride domou, pi-
ta, ¢e se mi vidi njena frizu-
ra. Fejst jo povalim, naj se
veseli, Pa ka mishis. kama po
tistomide? Prva pout jo pela
v kopalnico. Namoci si lase,
pa navije na viklere. Ed-
nouk sam jo pito, zaka tou
dela, vej je patak lasna bila,
Najprvle me je pitala, zakoj
sam nej stau v vrsti, gda so
pamet delili. Te mi je razto-
macila, tak ka zdaj ze wocno
mam. Pravi: Povejdala sam
tomi diplini, naj mi sedem-
najst milimetrov dojzrejze,
pa te mi ostane esée dvajset
milimetrov trajne. Tou je za-
dosta, naj mis fonom napra-
vlena frizura dugo drzi. Pa
te duplin mi je dva milime-
traved dojzrezo. Tou pajeze
premalo. Taksa frizura vec
ne drzi. ldem ga touzit, pra-
vi, na birovijo. Zaslizo bisi,
ka bi ga v temnico zaprli.
Pravim njoj, ka se pri nas
birovijska razpravlanja tr-
no zavlecejo, gda na vrsto
pride, nede ve¢ corpusa de-
lictija. Na moje svedostvo

pa nij ne racuna. Yejpa naj
malo potrpi, za eden mejsec
njej lasje palik zrastejo. Nej
je tou problem, pravi. Pro-
blem je tou, kav viasaj nega
vel zadosta dajera, Naj se
tak pripraviam, ka de v pon-
dejlek znouvic sla k frizejri.
Zaka, jo pitam. Pravi, ka si
davlase dojzrezati, Te miza-
¢énejo zivel gorpovedati shi-
7ho. Catim, ka mi krvni
pritisk ide gor. Diastoles je
na sistolesi. Spoudnja mera
je dosegnola zgornjo. Gle-
dam zeno, tak kak ce bi
gledo v Kakso praznino, rejc
mi ne pride na lampe. Jezik
mi zadreveni. Gledam, sa-
mo gledam jo, dokec ne vi-
dim dvej. Ka so dinok zgre-
sili moji predniki. ka me
Boug tak fejst kastiga. Kak
fajn je bilou, dokec¢ sam
samo edno meo, si mislim,
perse samo e primerjam 2
vezdasnjo situacijo. Mejsec-
na placa mi nede zadosto-
vala, gda ta tevi dvej Sle k
frizejri. Pa njima pravim, ka
je malo prvle esce tou hiu
problem, ka je frizer prevec
dojzrezo. Zaka sce zdaj eSce
bole kratke meti. Ti pa nika
ne poumnis! Ce clovek ne-
ma trajne, te si mora nouvo
trajno dati napraviti. Ce si
scé dati nouvo trajno na-
praviti, te si staro, ka je pac
od tiste ostalo, mora dati
dojzrezati, ovak nouva sko-
udi lasem, pa frizura nede
meijla nikse forme, No, tou
naj clovek zarazmi, Pa zdaj
sam se Ze pomero s tem, ka
nigdar ne bom razmo zen-
skoga mislejnja. Tak se tudi
daziveti. Moja zena e deset
lejt auto vozi, brezi toga, ka
bi mejla pojem o tom, ka je
pod pokrouvom motora.
Rané toga ne vej, ¢e je motor
odzaja ali naprej, zato vse
zice puno naklade, ges pale-
ko idem domou peski. Zaka
bi me te moutilo, ée ne vem,
ka ma ona pod lasami.

Suzana Guoth

Porabje, 24. februarja

Pismo iz Sobote

Dun smo dobili snejg

Bozic je biu kak kaksi bole mrzeu sprtolejsni den, Nouvo leto pa
skur ze kak leto. Zima se nam je vidla nin dalec od nas. Dapa
dunsmo dobili snejg, Na, nega garané dosta panej dugo odejvo
v bejlo naso krajino, dapa snejg je biu. Pa mezlo je to gratalo,
tak, ka leko gucimo, kak je zima prisla med nas. Ze lejta pa lejia
se guci po teveni paradijoni, pise v novinaj in knigaj, ka smo za
veejlak zmejSano vrejmen krivi lidge. Prevec vsega smo spistili
v luft, zavole smo gor obrnili naso mater Zemlo. Zdaj se vse tou
obraca proti nam. Tak pravijo pa leko je tou ranc istina, vej pa
st je vrejmeni veejlak zmejsalo. Pri nas snega spadne ranc
telko, ka miajsi leko vidijo, kak vovidi, v Afriki pa njim sega
skur prejk glave. Paeske vsefele drugo cudnoga se godiz nasim
vrejmenom pa z Zemlo. Dapa neskem zdaj rand od toga pisati
Bole me miga tou, ka je 1 srmaski snejg naredo med nami.
Sousedica Rozina, trno moudra Zenska, je mejla tak nagnouk
priliko, ka je zacala na red pobirati svojga moza Ruding,
Larmalaje po cejlom dvouri, kak trbej tak brz snejg spucati. Vej
50 pa vsi sousedi tou de naprajli, samo pri nji je eSke vse
zametanossnejgom. Srmak soused Rudi, tisti peden snegajeta
meto pa eske prva, kak je zgotouvo, ga je sunce ze polonje
otopilo.

Najhole so bili snega veseli mlajsi. Nej samo zavolo zimskoga
veseldja, likizavolo nevol, ka bije leko snejg prineso. Ja, zavolo
nevol, kabi je leko prineso velkisnejg, nej pa taksni mali. Dapa
za nji je mali snejg 16 bin zadosta velki, ka so zamidili v Soulo,
Vej pane morejo po snejgi tak bri odti, nej! Yejn so si tou peldo
vzeli od starejsi, njim se je t6 nej midilo v shizbo, ka leko na
snejgi pride do kakse nesrece.

Krémarom je snejg dobro delo naredo. Gda so moZakarge nut
stoupili pa si dole sedli, se njim je nika nej midilo nazaj tava,
Ostanili so v krémej, 2zmejs pa kunouli sunce, ka njim je snejg
vhkraj gemalo. Tak zenam nedo mogli lazati. kak so zavolo
sneganej mogli brz domou priti. Dapa od snega voda na postiji
je vecer zmrznila, tou pa je eSke veksa nevoula kak pa snejg.
Tak so valili vecerni mraz

Najbole lagye vole zavolo snega je biu nas bautos Pali. Ze dva
mejseca njemi v bauti stogi eno petdeset lopat za snejg. Gdase
je zaco snejg tak pomalek spiséavati na zemlou, je lopate pred
bauto odneso, Zdaj je brz odam, si je brodo. Dapa rejsan si je
tou samo brodo, Tak malo snega se leko zmete z meklou, nikse
lopate nej trbej meti. Pali je kunou gor v nebo, lopate pa neso
nazaj nut v bauto,

Moja tasca Regina, trno Cedna Zenska, je na snejg gledala
cemerasto,

- Ce smo ga dotogaman nej meli, zdajf ga vee nej trbej, - je
sikala in gledala skouzi okno. - Vef smo v zimi splof vec nej
veeni Ziveti s snejgom, - je eske bole na glas vdaro vo iz nje
cemer,

Ge sam jo njau na meri. V te] lejtaj sam se Ze navdéo, ka jo nej
sloboudno kajdregati, ¢e je takse lagve vole. Tak sam hiu cistak
tiuma in ¢ako, naj enja snejg. Na, nej dugo Sou. Stoupo sam
tavo, ka mo ga zaco pucati z dvoura.

- 8i ti veejlak zmejsani ali ka i ge! - se je zdrla, ka sam samo
cako, kak glazojne vi iz okne poucijo, - Ka se snega ne leknes!
8i me razmo? Niske ne smej snega na kup) zmetati. Tak naf
ostane, kak je, - je raséala tadale moja taséa Regina. trno cedna
7enska.

Rejsan me je migalo, kaksa kaca jo je Scipnila. Zato pa sam jo
pito, ka se njoj je zgodilo.

- Nika se mi je nej zgodilo, ka se razmejva! Samo tou je, ka
snejg ostane dokec ga sunce ne zef. Dugo ga je nej bilou, zato
La skem gledati, - mij tou trno ostro taraziumadila.

Te pa vredi, sam si pravo. Stoupo sam do grajke in gledo
souseda Rudina, kak je zmeto po dvouri, vej pa dun smo dobili
Snejg.

Miki
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itak postiisajo.

Pri Malom potoki je hiu taksi
veseli den. Ja, ranc taksi den je
Biu kak vsiksi drugt, veseli pa
mladi. Vej pa pri mlajsi ovak
rand ne smej bitl, ¥ také veseli
pit miadi den je med svoje pa-
dase priso mali Toni, Zanga je
t¢ den nej biu rané najhole ve-
seli. Vsigdar je emo Segou biti
pryitam pri potoki. Zdaj je pri-
50 slejdjen. Dapa tou je nej ni-
ksa baja, ¢e si prvi ali slejdjen.
Mali Toni je priso trno kesnou,
pa nej najboukse vole, Ce je
clovek malo bouksSe pogledno,
je leko vpamet vzeu, kaje 2 nje-
avim zadnjim tadom tejla nej
vse v najlepSom redi, Na, kane-
mo kompliciro, vidlo se je, kak
ce bi ga po riti spekle krplive.
Dapa nej ga je rit pekla zavolo
krpliv, liki zavolo ocove Zme-
e roke. Ja, oca je malomi To-
niji # rokou na rit vdaro, Co-
dno, dapa tou so mlajsi pri Ma-
lom potoki brz vpamet vzeli.
Kak pi ne bi, vej se je pa mali
Toni cejli s couvn po
pekoucoj riti. Pa so ga pitali,
zakoj ga pede

-A, nika taksoga je nej bilou, -
je obraco oci, - Z mamo sva se
nika vk svadila, doubo sam
velke lampe, ala pa tou nef
doptisto, pa sam sprobo, kak
smetno rokow ma Trno je
Fmelna, - se je couvo tadale. -
Dapa kak ste na tow tak brz

Rouka

gore pristi. ka mi je na rit
vdaro?

Cedno pitanje, nej? Kak so
mlaj$i na tou tak véasin gore
prisli, ka je 2 ritjo maloga
Toniju nikit nej veedi?

- Vefn ste vi e to dobili na rit,
kat vam je tou poznano, - ji je
pito.

Na, zdaj 0 drugi mlajsi zacali
obracati oci, kak e bi wajili, ka
je tou nikak nej istina. Dugo so
tuk gledali eden drugoga, do-
ke¢ se je nej zplasila mala
Rodiki.

- Moram povedali, ka e je
mama zavolo nef bouganju
trikrat pocita na rit pa se po
tistom ved nemam vole lak
ravnati. Njena rouka je taksa
mila pa lopla, dapa ce trbej,
brz Zmelna grata, - je povej-
dhala

- Rané ne pudi, -je rejc prejk
veeuFeri.-Vejpa vefle, kasmo
mi Kovacori pa kakso kova-
cko roko ma nas oca. Samo
Lnouk mi je  vsela” na orit pa
Jrotistom sam tri dni vodne 1o
zvejzde vido. Pel dni pa sam
redno nej mogo sedeti na
stouc,

- e sam pa nef sprobo aline
roke, fiki sam vido, kak fe low
hilou pri veksom brati. Nika
me ne miga, ka bi sam kaj
taksoga sprobo, - se je zgliso
eske Djouiek.

Mlaseci guci pri Malom potoki

Mala ves se zacatam, gde nut vujou pritece Mali polok. Ze od negda so
se lam Spilali mali lidge iz Male vesi. Na, tam so se lejla pa lejta spilali
milafsiiz Male vesi. Eske gnesden je tak. Te Mali potok, vse tiste drefve kouli
njega, raki in ribe v njem so cile clida mlasecoga pogucavanja in loy eske

Tak je emo vsiksi kaj za po-
vedati od Zmetne roke svoji
starisov. Samo je Lujzek biu
veejlak tidma. Posliso je z
velkimi vitjami, povedo pa je
nej nika. Zato so ga drugi mlaj-
§i zacali gledati tak malo bole
cidno, kak tou, ka nika ne vej
povedati od zmetne roke pa
svoje ritk

Ka naj vam povejm, - se je
dun zglaso. - Vsi vejle, ka moj
ata dela po drugi varasaj pa
samo v petek vecer domou
pride pa v nedelo vecer ze
palik nazaj. Trno je veseli, ka
Je drzina vkiper. Pa mi smo
16 trno veseli. Tak wega cajia
za kakso vragolijo pa za mofo
rit to nef, - je tadale tumaco
Lujzek. - Na, ce povem po isti-
i, i fe ama Ze skela nakla-
s na vit, dapa ge sam njoj
pugso. Gel sam domon priso,
Jeze pozabila, ka fe druge bri-
e mejla. Paton feta istina, ka
ata nema tak duge roke, ka bi
segala od varasa do mojfe riti,
-je edaj voovado, rakaj je eSke
nejsproboatine imetne roke,
V tejn guci je mali Toni tapo-
zaho, ka se jezgodilo z njegovo
ritjo. Spilali so se tadale, kak ce
bi tou veejluk normalno bilow,
ka kaksi den sprobajo, kak
metne  roke majo  njihovi
stitriske

Miki Ros

Fasenski cajt je Ze za nami,
ali lejpi spomini so esce itak
ostali. Gornjesenicki ucenci
smo s¢ 8. februdara, na fa-
senski torek, notnaravnali.
Na obrazaj smo meli lafline,
predstavlali smo stare ma-
ske. Eden driigomi smo po-
iskali gvant pa si pomagali,
ka bi kak najlepse vovidli,
Sli smo v kulturni dom,
gde je nase maske
ocenilakomisija.
Po obedi se je
Zacno
fasenski
ples,
1

sterom smo se zelo dobro
citili. Tak je za nas, Saulare
mino fasenski torek.

Gabriela Labric

7. razred
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Prepletala
sta se knjizni

jezik in
porabscina

Drzavna slovenska samouprava je 4. februarja organizirala
proslavo v pocastitev slovenskega kulturnega praznika,
katere so se udelezili vsi osnovno - in srednjesolci
slovenskega rodu in tudi njihovi uditelji. Prireditve, na
kateri je imela slavnostni govor Valerija Perger, visja
svetovalka za porabsko Solstvo, se je udelezil tudi generalni
konzul R Slovenije v Monostru Marko Sotlar.

Kulturni program je pripravila 08 Stevanovei, k
sodelovanju je povabila tudi prijateljsko solo iz Bogojine. V
kulturnem programu sta se prepletala slovenski knjimi
jezik in porabsko naredje. Ob kratki predstavitvi zivljenjske

poti ter nekiterih pesmih Franceta Preserna so se ucenci
predstavili s porabskimi pravljicami, pesmimi, plesi in
dramatizacijo povesti porabskega avtorja Karla Holeca. Ce
upostevamo, da imajo na Stevanovski Soli celo manj kot 30
uéencey, moramo priznati, da je bilo v program

viozenega veliko truda, tako s strani uditeljev kot
uéencev. Skoraj vsak njihov otrok je nastopil
veckrat, in to v razlicnih viogah. Veliko dela se
je pa tudi ohrestovalo, kajti program je bil
pester in pripravljen na nivoju.

M.S.



I»Ce se fasenek na sunci
pece, te leto dober pauy
prinese.« Tou so moji stari
stariske dostakrat pove-
dali.

Na fasenski torek so na
Gorenjom Seniki plesali

vza kusto repo, za dugi
lens. Mi, upokojenci smo
to bili pozvani na te
snauri« vecer. Drzavna pa
manjsinska

slovenska

samouprava, Sportniki so

zavse poskrbeli, da bi nas
v dobro volo spravili. Tou
nam ran¢ tak zmetno ne
spadne, ce rejsan nas ti pa
tam bode parejie pa glava
boli. Istina, ka je na fa-
senek sunce sijalo, ali
vecer je pa Skipo mraz,
Tousmo citili, no samo do
tacas, ka smo nejstoupiliv
krémo pri Cifri. Krémar
Tomaz je nej samo z dr-
vami kiro, liki bole s
pijacov. Goslarge so Ze
sker dobro vonabrisili,
mi pa nase noge. Prisli so
nasi znanci z Dolenjoga
Senika (o pa nam e eske
bole toplo bilou pri srci.
Prileteli so »Fasenki« pa
oLenkes iz sousednjoga
Martinja, fudas je tak vlej-
ko fude, ka sam mislila, ka
je bo raznok véesno. Pri-
slo je telko lejpi »Lenk« pa
«Fasenkove, ka je veselo
bilou gledati. Mlajsi so se
0 zravnali, ze dugo nej
bilou tak veselo kak na
letosnji fasenek.

Iz Varasaje priso nas rojak
Miklosin Gabi s svojo dru-
Hinov 1o, Stera je prisla iz
Amerike. Istina, ka on

Fasenek na Gorenjom Seniki

vsakso leto z veseljem pri-
de v svojo rojstno ves pa
ga je ranc na srejdi Varasa
nejsram slovenski gucati.
Nasi goslarge so nika nej
pocivali, istina ka pri Fila-
ksovi ze tretja generacija
igra. Ka iz srca rad delas,
Listo ti ne pride vise.

Telko maskar 7e dugo nej
bilou, etak sta pa Zupan
Martin Ropos in predsed-

nica samouprave Eva
Lazar v skrbi bila, ka mo-
goude ne bosta mela telko
darov, ali na konci so
vsakoga podarili, steri se
je nutnaravno.

Plesali smo za kusto repo,

dugi len.
Kusta repa, dugi len,

fasenek je cejli den.

Kusta repa. dugi len,
tikev taksa kak boben,
Sunkin spek naj bo na
paden [
Tuci baba z ritjov len,
gnes je sejn veseli den. o

Viipam, ka se na drugo
leto pa dobimo v taksi
lejpi velki druzbi. Vsem, ki
so pripravili te lejpi vecer,
lejpa hvala.

Yera Gaspar
(Posnetka: Eva Lazar)

Paradiz

Mali Rudi etognauk domau
pride pa etak pravi odi: «Na-
Sopa Skolnika iza je tak kak
eden pravi paradiz.«
Oca pa: »Zakoj ti tau tak mi-
slisy
No, es poslisajte oce, Sko-
Inik ma edno cer, ona je po
imeni Eva, njeni zarocenec
je pa Adam. Skolnik pa
sV0j0 Zeno zove za kaco.«
Gde so pa?
ESce vletise je zgodilo, ka so
mali Arankini stariske fejst s
krmov delali. Eden zadve-
cerak se pripravlajo, ka do
sujo krmo domau pelali,
gda oce etak pravi maloj;
»Aranka, gde so pa vile?s
Aranka pa: «Vej pa pri

urablaj.«
+Pa te grable, gde so?
sGde, gde, vej pa pri vilaj.«
oEj, ti mali noréek, Gde so
vile pa grable?«
Aranka pa; »Vej pa edne pri
drugom.»

Potovanje
Mladi par, Pisti pa Marijan-
ka, sta se napotila v Rim. Pi-
stina mater sta i s seov
pelala. Mati Lujza so eske
nigdar nejsejdlinafligari pa
s0 se fejst bojali. Gda je fli-
gar ie devet gezero metrov
visiko bio, sploj njim je sla-
bo bilau. Pista etak pravi
svojo mladoj Zeni: +Ka va pa
zdaj? Materi je slabo.
Marijanka se pa oberne k
$V0jo tasci pa ji etak pravi;
»Mati, nej bi malo vostaupili
na friski luft?.

Po nesreéi
Jangije v Spitala priso zatok,

kaje zbiciklinom tak ta obli-
sno, ka si je rauko pa naugo
nagnauk strau. Tam je lezo
eden drugi moski 1 iz Va-
rasa pa sta dobriva padasa
gratala. Ze davnik sta oba-
dva pozabila na spitale, gda
sta se v Varasi srecala pa sta
malo v krémi doj sejdla pri-
povejdat. Te varaski zdaj
etak pravi Jangini: »Ti, pa-
das, velko sreco mam. Nika
panika minejnazajostalo iz
moje nesrede, tak se poci-
tim kak prva.

Janéipa zdaj etak pravi: «No,
1e sitirejsan srecen. Ge sam
pav tej vrajzi Spitalaj zgiibo
svojo svohodo. Za zeno sam
vzeo tisto nametano medi-
cinsko sestro.«

Sirauta kokaus
Irma je etognauk etak guca-
la moZej Miskani: «Miska,
zranje de ranc deset lejt, ka

sva se ozenila, Ka ti mislis,
nej bi dobro bilau na te jubi-
lej, ¢e bi edno kokaus zama-
sarila na obed?:

Miska pa: »Puisti, psti, zakoj
bi pa bantivala tau neduino
kokaus, vej je pa ona janika
nej kriva.«

Etakso Zensko pa
ja me najdes

Robert pa lzidor sta se etog-
nauk srecala, sta malo pila
pa pripovejdala.  Robert
etak pravi Izidori: Ti, pa-
das, tak citim, ka mo se mo-
go lauciti od zene, Vejs, ze
pau leta ne guci 2 menoy.«
Izidor pa zdaj etak pravi: - Ti
si nauri? Od 1akse zene se
lauciti? Vej pa etakso nin ne
najdests
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Marijana Sukié
Naslov urednistva: H-9970
Monoster, Deok Ferenc ut 17,
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